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»Aprite le finestre*:
Piesen, ktoru si svaty
Josemaria zelal na
svoju rozlucku s
tymto svetom

Piesen , Aprite le finestre“ bola
skladbou, s ktorou spevacka
Franca Raimondi zvitazila na
popularnom festivale v
Sanreme v roku 1956 -
najvyznamnejsej prehliadke
talianskej hudby. Svatému
Josemariovi sa zapacila a
vnimal ju ako jednoduchy a
Ziarivy vyraz krestanskej
nadeje na vecny zZivot. Tym,
ktori boli okolo neho, sa zveril,



ze by si Zelal, aby mu ju
zaspievali v momente jeho
smrti.

24.06.2025

V roku 1966, pocas besedy vo Villa
Tevere, mu niekolki z tych, ktori s
nim zili, zaspievali tuto vtedy
popularnu taliansku piesen Aprite le
finestre. Zakladatel im poznamenal,
Ze by bol rad, keby mu ju spievali s
radostou v poslednych okamihoch
Zivota na tejto zemi, po prijati
poslednych sviatosti.

Piesen oslavuje radost jari, ked kvety
opat rozkvitaju, vtaky sa vracaju z
migracie a slnko vchadza cez oknd a
napina domy svetlom. Jej verse
pozyvaju otvorit sa novym snom a
novému Zivotu, ktory sa znova
zacina.



La prima rosa
rossa é gia
sbocciata

E nascon timide
le viole mammole

Ormali, la prima
rondine e tornata

Nel cielo limpido
comincia a
volteggiar

Il tempo bello
viene ad
annunciar

Aprite le finestre
al nuovo sole

E primavera, &
primavera

Prva c¢ervena
ruza uz rozkvitla

A nesmelo sa
rodia fialky

UZ sa vratila prva
lastovicka

A zacina lietat na
jasnej oblohe
PriSla oznamit, Ze
uZ prislo pekné
pocasie

Otvorte okna

novému slnku

Je jar, je jar

Svaty Josemaria mal rad spev a Casto
si pripominal vetu sviatého



Augustina: ,Kto spieva, dvakrat sa
modli.“ TaktieZ hovorieval, Ze sa mu
pacia ,,vSetky piesne Cistej ludskej
lasky, ktoré su pre mna strofami
ludskej lasky smerujucej k tej
bozskej“. Preto nie je prekvapujuce,
Ze v tejto piesni videl viac neZ len
jednoduchy obraz jari. Tym, Ze si
zelal, aby mu ju zaspievali na konci
Zivota, m6zZeme tusit, Ze ju vnimal
ako metaforu prechodu do ve¢ného
Zivota: smrt nie ako koniec, ale ako
pokojné a Ziarivé prebudenie.

, Otvorit okna“ — otvorit dusu, tak ako
to robil pocas celého svojho Zivota —
Laske nad vSetky lasky, kone¢nému
stretnutiu s Bohom, ,navzdy,
navzdy..., navzdy“ (Cesta, 182).

SInko - symbol JeZiSa Krista v tradicii
Cirkvi - sa jemne ponuka ¢loveku a
vchadza, ked mu ten slobodne otvori
dvere alebo okna svojho Zivota.

Svaty Josemaria niekedy snival o
tomto definitivnom stretnuti s



Bohom: ,TeSi ma predstava, Ze raz
zatvorim oc¢i a pride chvila, ked Ho
budem moct vidiet — nie ako v
zrkadle a v nejasnych obrazoch... ale
z tvare do tvare,“ nie ako nieco
nahle, lebo ,,neustale hladame a
oCakavame Boha. Nahla smrt je, ako
keby ndas Pan prekvapil zozadu - a
ked sa oto¢ime, zrazu sme v Jeho
naruci...“

Bez strachu zo Zivota a bez strachu
zo smrti. Tak sa snazil prezit kazdy
den svojho Zivota, lebo, ako
hovorieval, ,nevieme, aky bude
posledny boj, lebo méZeme zomriet
kedykolvek... Nebojte sa: za smrtou
je Zivot a Laska.“

Sul davanzale un Na parapete
piccolo usignolo  maly slavik

Dall'ali tenere, le S jemnymi
piume morbide  kridlami a
hebkym perim



Ha gia spiccato il

. UZ sa odhodlal
timido suo volo

na svoj nesmely

E contro i vetri ha let
cominciato a

picchiettar A zacal narazat

do skiel
I1 suo piu bel
messaggio vuol
portar:

Chce priniest

svoje najkrajSie

posolstvo:

E primavera, é N
. Jejar, je jar

primavera

Otvorte okna

Aprite le finestre .
novym snom

ai nuovi sogni

A tento maly symbol zamilovanych —
slavik na parapete, ktory nezne klope
na okno - mozno v duchu myslienky;,
ktora sa pacila svatému Josemariovi,
chapat ako milost — Lasku —, ktora
prichadza pripravit dusu na dlho
oCakavané stretnutie, aby naposledy



otvorila okno tomu najkrajSiemu zo
snov: veCnému Zivotu.

Alle speranze, Nadejam,
all'illusione tuzbam

Lasciate entrare Nech vstupi
I'ultima canzone  posledna piesen

Che dolcemente Ktora zide
scendera nel cuor sladko do srdca

Drnia 26. juna 1975 zomrel Josemaria
Escriva ndhle na infarkt. Splnila sa
dalsia z jeho prosieb k Bohu: milost
zomriet ,bez obtaZzovania“, aby nebol
»,na pritaz“ svojim synom a dcéram z
Opus Dei.

Pride ten den, posledny, ktorého sa
nebojime: s pevnou déverou v BoZiu
milost sme uZ teraz pripraveni,
velkodusne, stato¢ne, s laskou v
malickostiach, ist na to stretnutie s
Panom.



»,Na nebi, medzi striebornymi
oblakmi, uz mesiac stanovil
stretnutie.“ Panna Maria - ako
mesiac, ktory odraza svetlo slnka —
odraza obraz Boha a sprevadza
krestanov v okamihoch temnoty.
Svéty Josemaria bol nou sprevadzany
od svojich mladych rokov —a bola s
nim aj na konci Zivota: v poslednych
okamihoch na zemi upriamil svoj
pohlad na obraz Panny Marie
Guadalupskej, doverujuc, Ze ho Ona
bude sprevadzat v tom
rozhodujucom prechode do neba. Pat
rokov predtym, ked sa v Jaltepecu
zadival na obraz Panny Marie
Guadalupskej, ako podava ruzu
Juanovi Diegovi, povedal nahlas:
»,Takto by som chcel zomriet: hladiet
na NajsvéitejSiu Pannu a aby mi Ona
podala kvet...“




Méze vas zaujat ,,Spotify zoznam
sv. Josemariu“

V jednej z biografii zakladatela sa
zachovala rodinnd spomienka na ten
den. Severino Monzo, ktory travil
niekolko dni v dome pri svatyni
Torreciudad, sa po prijati spravy o
smrti svatého Josemariu rozpamatal
na slova, ktoré mu pred desatrocim
povedal v Rime o tejto piesni: ,, Ty mi
ju zaspievas... bez slz.«

ISiel ku gramofonu v obyvacke a
pustil Aprite le finestre. Zacal ju
spievat s tuzbou splnit otcovo
Zelanie. Snazil sa zadrzat dojatie, ale
nepodarilo sa mu uplne splnit tu
druhu cast. V jednom momente sa
mu zlomil hlas a musel sa zastavit.
Potom sa spamaétal a dospieval ju az
do konca.



Italiano

La primarosa
rossa é gia
sbocciata

Espaiiol

Prva Cervena
ruza uz rozkvitla

A nesmelo sa

E nascon timide le skryvaju fialky

viole mammole

Ormai, la prima
rondine e tornata

Nel cielo limpido
comincia a
volteggiar

Il tempo bello
viene ad
annunciar

Aprite le finestre
al nuovo sole

E primavera, &
primavera

UZ sa vratila prva
lastovicka

A zacina lietat na
jasnej oblohe

Prisla oznamit, Ze
uz prislo pekné
pocasie

Otvorte okna
novému slnku

Je jar, je jar

Nechajte vstupit
trochu Cerstvého
vzduchu



Lasciate entrare
un poco d'aria
pura

Con il profumo
dei giardini e i
prati in fior

Aprite le finestre
ai nuovi sogni

Bambine belle
Innamorate

E forse il piu bel
sogno che sognate

Sara domani la
felicita

[Ritornello]

Nel cielo fra le
nuvole d'argento

S vonou zahrad a
rozkvitnutych
luk

Otvorte okna
novym snom

Krésne dievcata
Zamilované

MozZno je to
najkrajsi zo snov

Ten, ktory zajtra
prinesie Stastie
[Refrén]:

Na nebi, medzi

striebornymi
oblakmi

UZ mesiac
stanovil
stretnutie



Laluna ha gia
fissato
appuntamento

Aprite le finestre
al nuovo sole

E primavera
Festa dell'amor
La, la, la...

Aprite le finestre
al nuovo sole

Sul davanzale un
piccolo usignolo

Dall'ali tenere, le
piume morbide

Ha gia spiccato il
timido suo volo

Otvorte okna
novému slnku

Je jar
Sviatok lasky
La, la, la...

Otvorte okna
novému slnku

Na parapete maly
slavik

S jemnymi
kridlami a

hebkym perim

UZ sa odhodlal na
svoj nesmely let

A zacal nardzat
do skiel



E contro i vetri ha Chce priniest

cominciato a
picchiettar

I1 suo piu bel
messaggio vuol
portar:

E primavera, é
primavera

Aprite le finestre
ai nuovi sogni

Alle speranze,
all'lllusione

Lasciate entrare
I'ultima canzone

Che dolcemente
scendera nel cuor

Nel cielo fra le
nuvole d'argento

svoje najkrajSie
posolstvo:

Je jar, je jar

Otvorte okna
novym snom

Nadejam, taZbam

Nech vstupi
posledna piesen

Ktora zide sladko
do srdca

Na nebi, medzi
striebornymi
oblakmi

UZ mesiac
stanovil
stretnutie

Otvorte okna
novému slnku



Laluna ha gia

fissato

appuntamento

Je jar, sviatok

Aprite le finestre Lisky

al nuovo sole

E pri La, la, la...
E primavera, festa

dellamor Otvorte okna
La, la, la... prvej laske
Aprite le finestra
al primo amor
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